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70 PISERTACION
to, y Clario la posterior, 6 mas bien la de los tiempos de tibieza
que Jesucristo anuncié como proximos al fin del mundo. 8. Gerdni-
mo aplica el cumplimiento de la profecia 4 la época de la voca-
eion de los gentiles, y Clatio 4 los ultimos tiempos, eslo es, & aque-
llos en que Dios reparard abundantemente todas las pérdidas de la
Iglesia, por la: conversion del pueblo judaico, y por la de la innu-
merable muchedumbre de gentiles que serén entonces llamados @ la
% de todas las naciones de la tierra, Mas lo que aqui inporta so-
bre todo advertir, es que en uno y otro sentido, las promesas hechas &
Sion, se atribuyen & la Iglesia misma, y que como en ambos sen-
tidos sus males son espirituales, y consisten en la escasez de jus-
tos en medio de una multitad perversa, asi los ¢onsuelos son del
rden espiritual, y se fandan en la promesa de una fecundidad es-
piritual, que se ha realizado ya en la Iglesia desde su estableci-
miento, y se renovard sobre la tierra, hasta el fin del mundo. Tras-
ladar 4 los Judios por el nombre de Sion y de Jerusalen, las pro-
mesa que bajo esos nombres se han hecho 4 la Iglesia de Jesu-
cristo, seria equivocarse toldlinente, y caer en las falsas ideas de
los judaizantes. Deben si, distinguirse las islas cuyos pueblos han
sido llamados 4 la f& de Sion que es la Iglesia 4 que han sido lla-
mados, y en la cual han entrado; & la manera que no debe con-
fundirse la Iglesia cristiana designada con el nombre de Sion, 4 la
cual ha hecho el Senor sus promesas, con los Judios que seran un
dia recibidos en su seno, y que llegarn & ser, como nosotros sus
hijos por el espiritu de la fe. A estos los llaman los profetas Israel,
Efraim y Samaria, y 4 la lglesia Judé, Sion y Jerusalen. Por me-
dio de las distinciones explicadas, necesarias para la inteligencia de
lus profetas, desaparecen todas las dificultades que el P. Houbigant
presenta contra los que siguiendo & los Santos Doctores, recononen
en ellos, y especiilmente en este lugar, bajo el nombre de Swn
& la Iglesia cnistiana, y se descubre al mismo tiempo la ilusion de
los falsos sentidos 4 que nos conducen los judaizantes, aplicando 4
los Judios bajo el nombre de Sion, estas magnificas promesas; y to-
do se allana desde el principio hasta el fin del capitulo xuix. de
Ysafas. En los trece primeros versos, Jesucristo llama 4 los gentiles pa-
ra dérseles 4 conocer y anunciarles la feliz nueva de la salud; des-

cribe todas las maravillas de la rendencion de los hombres, y del

establecimiento de su Iglesia. A esos siglos felices de una fecundi-
dad espiritual, suceden enel verso 14. y siguientes los tiempos calami-
tosos en que la Iglesia ve disminuir el nimero de sus fieles hijos.
Enténces Jesucristo la eonsuela bajo el nombre de Sion, priméramens
te con la promesa de no abandonarla jamas, y en segundo lugar,
con la de daile 4ntes que el mundo acabe una fecundidad prodigiosa
que causara admiracion & ella misma. El pormenor de tales mara-
villas llena lo demas del capitulo, sin que para explicarlo sea ne-
cesario recurrir 4 las ideas groseras y carnales de los que 8. Gerd:
pimo llama nuestros judaizantes.

A los dos anteriores ejemplos tomados de las personas de quie-
nes hablan los profetas, el P. Houbigant junta otros dos sacados
de aquellas & quienes se diricen. El primero es del capitulo Lx1. de
Isaias, que comienza: Por Sion no callaré, y por Jerusalen no 50+
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sezaré. En los dos miembros Swnr y Jerusalen son mombres para-
lelos, y por consiguiente, segun el estilo ordinario' de los Profetas,
significan & unas misnias personas: trétase pues, de saber quiénes son
estas. »En primer lugar, dice el P. Houbigant, el verso segundo ha-
,ce entender que esta Jerusalen es ala que el Seqior dard un nom-
,bre muevo, y cuya gloria veran todas las naciones: Todas las gen-
oles verdn tu venganza, y 1odos los reyes tu gloria: serds llumada
qcon un nombre nuero que mombrard la toca del Seior (asi tradu-
,ce nuestro intérprete). Esta alabanza de Jerusalen puede aplicarse
sacaso 4 la Iglesia eristiana como formada de solos los Judios, 0
,de los Judios con los gentiles convertidos 4 la 6. Examinemos por
Janto si aquel nombre designa & un tiempo 4 los dos pueblos reu-
4nidos, 6 solo & uno de ellos. En el 4. se lée: Ya no se dird
“de ti: Esta es aquella abandonade (asi traduce Houbigant). El atri-
,buto abandonada, no puede pertenecer 4 los gentiles antes de su
Lconversion, porque el objeto 4 que se aplica es el que acaba de

Jamarse Jerusalen, nombre que significa la ciudad en que se adora-

,y honra al verdadero Dios: no puede pues significar & los gentiles
wentregados 4 la idolatria; luego significa & la nacion judia, antes
fiel, y despues abandonada de Diovs y entregada & su incredulidad;
spero que reducida segunda vez & la fe, recibird_del Senor un nue-
.vo nombre, y se cubrird de gloria 4 vista de toda la tierra. jPero
,de qué gloria? Porque si se trata de sola la de la fe, nada tene-
,mos que buscar, supuesto que en efecto esta la ha tenido gran ni-
,mero de Judios en el nacimiento de la Iglesia. El contexto prue-
.ba que la profecia no se limita & la fe de la nacion judaica, por-
»que en el 4. se dice: Ni se dira de aquella tierra: Esta es
Jaquelle destruida; y en el ¥ 8.2 Juro el Seiior que nunca daria tu
Jrigo & tus enemigos, ni beberian los hijos del extrangero el vino
wen que trabajaste. La tierra no ya desolada, significa la patria_de
los Judios y no sus personas; como el trigo y vino que se atribu-
nyen @ esa tierra designan la abundancia de sus producciones.. Si
spor esta tierra desolada se crée poder entender la religion debili-
ytada entre los Judios dntes del nacimiento de Jesucristo, jsera ne-
,cesario entender tambien por el trigo la religion 6 su fruto? El
Ltrigo de los Judios se habia dado & sus enemigos; pero la verdade-
ora religion no se habia transferido 4 los pueblos infieles dntes del
nacimiento de Jesucristo. jQué deberd decirse del vino que los Ju-
4dios llevaran, y que no beberan mas sus enemigos! ;El vino que
s transporta y que se guarda en bodegas, puede representar la
yreligion y los dones de la gracia! Es preciso convenir absoldta-
,mente, en que esta profecia no solo anuncia la fe de los Judios,
,sino tambien su estado floreciente, que admuaran todas las | nacio-
Lnes como el mayor milagro de Dios, y serd la scnal y el estan-
,darte que Dios ?evamaré sobre ellos, y entonces todas las nacio=
,nes abrazando la fe, vendran & reunirse con el pueblo hebreo, co-
,mo nos lo da 4 conocer el fin del capitulo. Apénas es posible que
wdespues de haber considerado bien toda la serie de este discurso,
,s¢ admita la opinion de los intérpretes que entienden el anuncio
,de algun otro estado de los Judios, y especialmente del que an-
stiguamente ‘tuvieron.” Nuestro autor impugna en scguida muy fun-
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dédamente 4 Grocio, porque refiere el presente eapitulo Lxn. de
Isaias al establecimiento de Jerusalen despues del cautiverio de Ba-
bilonia, y manifiesta muy bien cuan inferior fué aquella restitucion
4 tan magnificas promesas. Pero luego impugna tambien 4 Foreiro,
que segun €l, cayé en otro equivoco sobre el mismo capitulo, el
cual el expresado tedlogo califica de muy dificil; y el equivoco que
se atribuye es el de haber entendido en la profecia 4 la Iglesia,
no tanto 4 la de los Hebreos como 4 la de los gentiles formada por
los apéstoles; ,aunque es constante, dice Houbigant, que el discur-
50 se dirige 4 los Judios y no & los gentiles.”

jQué nos diria el P. Houbigant si le recordaramos su mismo
testimonio? En sus notas sobre este capitulo al V 2, despues de ha-
ber rechazado la aplicacion de la profecia al tempo de Ciro, con-
cluye: ,No debe pues, entenderse aqui otra libertad que la que obrb
., Nuestro Sefior Jesucristo, y que tuvo su principio en Jerusalen, y
,se difundié muy pronto por todo el umverso; en la-ciudad de Jeru-
,salen fué donde los fieles comenzaron a llamarse Cristianos.” Se-
gun San Lucas en los Hechos de los Apéstoles, el nombre de cris-
tianos tuvo su principio en Antioquia; pero es muy creible pasara
en muy poco tiempo & Jerusalen, y merece mucha atencion lo que
el P. Houbigant confiesa; esto es, que enténces fué cuando el pue-
blo de. Dios comenzb verdadéramente 4 mudar de nombre, en lo
que consiste el cumplimiento de la profecia que examinamos. Enel
¥ 4 supone ,que la muger abandonada, y que ya no continuaria
,en ese estado es la Sinagoga, que habiendo, sido la esposa del Se-
Jaor por la alianza que Dios habia hecho con ella, fué despues aban-
,donada de él mismo, que entonces volvio 4 busearla, y la recibid
,de nuevo haciéndola madre de los Cristianos. Mucho podria decirse
,sobre-esto; pero lo que importa es, advertir que el P. Houbigant
,busca el cumplimientode esta profecia en los tiempos del nacimiento
»de la Iglesia. Pero aun interesa mas otra observacion relativa al
verso 8, y es que con motivo de la promesa que Dios hace con
sjuramento, de no entregar en adelante el vino y el trigo de los hi-
»os de Jerusalen 4 sus enemigos, nuestro intérprete vuelve 4 probar
»que es imposible aplicarlo 4 los Judios regresados de Babilonia, y
,que sin embargo, esta promesa es de las que no dependen deal-
»guna condicion; de donde infiere que el trigo y vino no son mas
»~que sombras de los bienes espirituales, para significar que la nueva
,Jerusalen, esto es, la Iglesia de Jesucristo, nunca se vera privada
,de las cosas necesarias para la salud;y la promesa se hace & Je-
jrusalen, ya porque los Judios habian de participar de sus frutos,
ya porque lo que se ofrecia 4 Jerusalen era una sombra de las co-
,sas futuras.” Findlmente, en el verso 10 despues de haber mostrado
que el Salvador prometido & Sion, no es Ciro sino el Mesias, anade
en dos palabras: ,,Esta profecia mira 1.0 4 la vocacion de los gen-
Jtiles, 2.0 4 la conversion de los Judios 4 la fe.” Véase aquisp con-
fesion de haberse cumplido el anuncio en la vocacion de los gentiles.
Réstanos examinar si tambien puede referirse al llamamiento futuro
de los Judios. Mas consultemos antes a San Geronimo.

El Santo doctor reconoce en esta profeeia 4 Jesucristo solo
como el Salvador prometido 4 la hija de Sion,y aplica todo el ca-
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pitulo 4 la primera venida del divino Redentor. En Sion reconoce’
g la Iglesia, que llamandose Iglesia de Jesucristo O cucrpo mistico
del Senor, ha recibido un nuevo nombre en lugar del de Sion y Je-
rusalen que antes tenia (1), y sus hijos en lugar de Judios se lla-
maran Cristanos. Pasa ligéramente sobre la tierra’ de Sion sm ex-
plicarla, & msiste sobre el trigo y vino, que no serén entregados como
autes & los enemigos, reconociendo en ellos el fruto de los trabajos,

“el cual, diee, perdian los Judios por sus infilelidades; y conserva-

ran los Crstianos fieles sin ‘que’ puedan quitdrselos como 4 aquellos,
los demonios, sus verdaderos enemigos que les privaban de la re-
compensa, precipitandolos en prevaricaciones que ‘atraian sobre ellog
Ja colera de Dies. Los Cristianos al contrario, fieles & su vocacion,
recibirdn el premio de sus bucnas obras en este undo, y con mucia
mas perfeccion en el remo ecelestiale Sobre la 6rden que se intina.
al profeta, de preparar el camino- al pueblo que debe veniry recibir
del Salvador la recompensa prometida, Sun Geronino dicer ,Los
yeemi~udios sostiencn qué esto se' cumplird en los dltimes. tiempos,
,cuando habiendo entrado en ‘la lglesia lo plenitud de lasi wacion s,
sserd salvo tode Liruel enlasegunda venmda del Schor. Otrevereem
»que no se cumplird sino en el reino celestial donde se haila fa ‘fo-
slhicidad verdadera, y eada uno recibird segun’ sus nérites. Pero- no-
wsotros podemos  entenderlo segun lu explicaeion’ gue  hemos '¢o-
»menzado de la primera vemda (2).” Es wotable que San Gerdnimos
deje 4 los semirudios & enstanos. judaizantes’la interpretacion gro-
sera y carnal, segun la cual refisren’ este texto 4 la* conversion fu-
tura de los Judios, no reconociendo como adnisibles sino:'dos mier-
pretaciones que miran la una 4 la primera, y fa otra @ lo seguriy
venida de Jesucristo. El prefiere la primera sin' excluir b segtmeiay,

& interpreta en ambas las promesas segun la regla’ que pradéate-

mente ha asentado en un sentido espiritual Jesucristo! o ofrcce comor
recompensa 4 sus discipules, ni en este nt en el otro’ méndo buen’
trigo y excelente vino, sino la- gracia en la* presente: vida; y la gloria
en la futura como premio espiritual de sus trabajes. En cualquiera
de los dos sentides, Sion y Jerusalen ‘son sicmipre la Iglesia de Je-
sucristo considerada tan antigua eomo el 'mundo, y subsistente con’
especialidad entre los Hebreos éntes del nacimiento de Jesteristo, co-
mo el Santo doctor observa exponiendo el capitulo xux. La Sion que:
ha recibido el nombre de Iglesia eristiana, no debe confindirse ecni
la sinagoga compuesta de Judios carnales € inerédulos que fa=wi
desechados. La tierra de Sion es el seno de' la Iglesiar estintierrar
esté habitada por un' pueblo numeroso, porque el seno delu Eglesa
encierra un gran niimero de fieles, y principalmente de justesT cuanto
este mtimero se disminuye, aquella: tierra parece desierta § abando--
nada, aunque en efecto ella tenga promesas que I aseguran de que:
nunca Dios la abandonard verdadéramente. Ea myayor desgracia de-
los Judios en esta vida, es haber sido-exclidos de esta tierra por:
su incredulidad; y su mayor felicidad serd ser restituidos & ella por-
el don de lafe: Si su futura vuelta se anuncia en este lugar, tal anune

(1) Hier. in Isai. rxn, tom. ur. eol.. 4600 Losantiguos llamaban’ 4 la Iglesia Do
grinicum, subentendiendo corpus, el cuerpo mistico del Sefior.—(2) Hieron. in Issg
&xi11.. fom. 3.. col. 463..
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: DISERTACION
¢io no se contiene en las promesas dirigidas & Sion, sino es-acase
en la de traerle una multitud de hombres de todas las nacicnes, y
senaladamente un pueblo distinguido entre todos los otros. Sion es
Ia Iglesia, ese pueblo es el bebreo, y los otros para quienes se le-
vantara el estandarte son todos los demas & quienes entonces se anun.
ciars el Evangelio: Preparad el camino al pueblo.... levantad una
senal & los pueblos (X’T 10). Si alguna cosa puede determinar la pro-
fecia, no. solo 4 la primera venida del Salvador, sino tambien & la
segunda, es lo que se dice de la recompensa que trae consigo: He
aqui su recompensa con €l (\'7 11): porque esto es precisamente lo
que de la segunda venida se pron:stica al fin del Apocalipsis: He ayui,
vengo pronto, y mi recompensa esté conmigo (1). Mas no poreso debe-
rémos dejar de decir con San Geronimo que Sion significa la Iglesia,

El segundo ejemplo alegado por el P, Houbigant de equivocos
sobre las personas & quenes los Profetas hablan, es tomade del capi-
tulo xnin. de Isaias, en que dirige la palabra 4 un pueblo, al que
desde el primer verso llama Jacob en el primer miembro, ¢ Israel cn
el segundo; ¢l es uno solo designado bajo dos nombres diferentes en los
dos miembros del verso, segun el estilo ordinario de los Profetas.
Tratase de saber qué pueblo es este; json los Judios? json los gen-
tiles? Considerado todo el capitulo en que Dios despues de haber ha-
blado de los milagros de la ley antigua, promete otros nuevos que
borrardn la memoria de aquellos; se ve cliramente que estas prome-
sas se han de cumplir en la ley nueva. El P. Houbigant impugna
muy bien las falsas ideas de Grocio, que se esfuerza por aplicar to-
do el capitulo al tiempo en que Ciro di6 libertad & los Judios caus
tivos en Babilonia, y ellos volvieron 4 su patria. En ninguna mates
ria habla el P. Houbigant con mas acierto que en su impugnacion
de los errores de Grocio. El concluye muy sjlidamente que es ne-
cesario creer con la mayor parte de los intérpretes que las promes
sas de que hablamos pertenecen 4 la ley nueva. ,,Solo nos resta exas
Hinar, continda, si Isafas habla & los gentiles ¢ 4 los Judios, esto
45, si anuncia la conversion 4 la fe de los unos 6 de los otres.”

Su principal ataque se dirige contra Foreiro, en cuya opinion
el presente capitulo anuncia cual serd el pueblo de Dios compues-
to no solo de los Israelitas segun la carne, sino de todas las na-
ciones de la tierra bajo la nueva ley. A cada paso le sale al ens
cuentro para probarle que no se trata de los gentiles sino de solos
los Israelitas prépiamente tomados; y cuando en el verso octave
Foreiro confiesa que el pueblo ciego y sordo de que alli se habla,
es el judio incrédulo, el P. Houbigant le echa en cara una con-
tradiceion que le parece manifiesta ; ,porque el profeta, diee, no ad-
wvierte que habla de dos pueblos; y si pretendeis que en los versos
anteriores trata de los gentiles, no podréis persuadirnos que pase
,aqui repentinamente al pueblo judio.para volver luego 4 los otros

»que pretendeis sean el principal objeto de los anuncif)s contenidos

e este eapitulo.” :
En sus notas se adelanta mas, é impugna exprésamente & San
Gerénimo. ,.Los Hebreos, dice el Santo Dector (2), esto es, los s
]

1) Apoe. xxi. 12—(2) Hier. in Isai, xunm tom. i, col. 323
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wmi-judios 6 judaizantes, entienden esto de la segunda vénida del Sal-
,vador, cuando habiendo entrado en la Iglesia la plenitud de las na<
wciones, serb salvo todo Israel. Pero nosotros de ninguna manera crees
,mos que Dios haga promesas 4 los que acaba de calificar de sor<
,dos y ciegos, y cuyas desgracias y dispersion ha pronosticado. Re-
cordarémos pues lo que éntes hemos dicho, que Jacob é Israel se
,han de entender de dos maneras, segun la carne, y segan el espi-
qritu; los que no han creido en el Salvador, y los que han reci-
,wbido al Hijo de Dios. Entiéndase pues, que el profeta dirige la pa<
»labra al coro de los apéstoles y a la Iglesia congregada de entre
~el pueblo de los Judios.” El P. Houbigant nos remite 4 sus no-
tas posteriores para examinar si los Hebreos 6 judaizantes se enga=
aaron cuando entendian de los ditimos tiempos esta profecia de Isaias.
Al principio se limita & observar ,.que de haber pintado antes 4 los
»Judios como ciegos y sordos, no se infiere que Dios no les haga
.alguna promesa; porque la ceguedad no recae sino sobre una parte
.de Israel, hasta que la plenitud de las nacianes haya entrado en la
»lglesia, con lo cual es ficil conciliar los textos diversos, distinguiens
sdo los tiempos que el mismo [safas distingue respecto de los Ju-
,dios, pues habiendo promosticado al fin del capitulo anterior que la
wrepiblica judaica seria destruida por las armas de sus enemigos, es-
o es, de los Romanos, habla 4 la misma nacion cuando dice: No
Semais. Y lo que anade: Di por rescate tuyo & Egipto, & Etiopia
»f & Sabd por i, prueba que habla de los Judios segun la carne, y
,10 de los que lo'son porla fe. Luego estas palabras no temais, se
»dirigen igualmente 4 la nacion judaica que el prof:ta acaba de pin-
.tar como ciega y sorda, esto es, como que no comprendia ni veia
sla razon, por que Dios habia destruido su reptiblica por la espada
,de los Romanos. Lo mismo prueba la transicion pero ahore, par-
Jliculas conjuntivas que sirven para continuar el discurso, y manifes-
otar que se dirige 4 los mismos & quienes antes hablaba Isaias, co-
»mo si dijera: Aunque os haya destruido la guerra, y no tengais ni
yreptblica ni templo, confiad sin embargo, porque vendrd el tiempo.
wen que Dics hard milagros para restableceros.”

Pudiéramos responder en favor de San Gerénimo, que sm du-
da hay promesas pertenecientes 4 los Judios; pero nees cierto que
sean estas, porque ellas se dirigen evidéntemente & un pueblo que
Dios no solo ha criado y formado, sino tambien rescatado, al cual
ha dado un nuevo nombre, y que es verdadéramente pucblo suyo:
No ‘temas, porque te redims, y te: llamé con tu nowmbre; tit ercs mio.
Véanse aqui tres motivos de confianza que pertenecen exclusivamen-
te al pueblo eristiano, y de consiguiente ¢l es & quien se dirige to-
do el capitulo. El judio no interviene sino como uma nacion ciega
y sorda diversa de aquella & quien se hacen las promesas. Si no to-
do se halla cumplido en las personasde los apsstoles, y en la Igle-
gia primitiva 'tompuesta de solos los judios fieles, es porque en efec-
to el pleno cumplimiento se reserva para el finde los tiempos; pe-
ro siempre en favor de los Cristianos, 4 quienes convienen los tres
caracteres que acabamos de notar. Hay ademas en el pueblo, obje-
to de las promesas, un cuarto caricter que acaba de manifestar no
es el judio sino el cristiano, y es el nombre 20 Jacob. junto con el
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de Israel. Bl P. Hovbigant conviene en que ambos nombres desig-
men un wmismo pueblo; es menester pues que ambos le convengan.
Kl mombre de Jacob significa suplantador, 'y el patriarca que le tu-
vo se llamé asi, perque suplantd 4 suhermano mayor Esa@, & quien
quit el derecho de primogenitura v la bendicion paterna. Los sun-
tos padres convienen en que aquellos hermanos fueron la imégen de
Yos dos pueblos; Esad, que es e mayor, representa & los Judios, y
Jacob que s el menor y cuyo mombre significa suplantador, re-
presenta al pueblo cristiano, que ha suplantado, por decirlo asi, al
judie, quitandole el honor de ser el pueblo de Dios, y mereciendo por
su fe Jus bendiciones de que el otro se hize indigno por su incre-
gulidad. Asf opina San Gerénimo en su Comentario sobre Amos. ,,Apli-
quemos tode lo que hemos dicho de Esad y de Jacoba los Judios
»y al pueblo Cristiano, perque aquellos hombres terrenos persiguie-
,ron & su hermano Jacoh, que los suplanto y les quit sa primo-
szenitura (1)” k1 nombre de Jacab no conviene sino muy impropia.
mente 4 la nacion hebrea, que mo suplantd 4 persona alguna;pe-
xo es muy propio de da reunion ecristiana, y principdlmente de la
gentilidad convertida que supl.nté & los Judios, y se hizo el Israel
de Dios por el espiritu de la fe. A él pues, que es el verdadero Ja-
cob & Israel, es & quien Dios habla aqui. La expresion y ahora o
pere ahora, léjos de oponerse @ -esta interprefacion la confirma, por.
que desde el fin del capitulo precedente «l Sefior ha «comenzado &
dirigir la palabra al mismo pueblo, designado por los nombres de Ja-
cob y de dsracl; pues aunque por el de Isracl paedan aplicarse &
Jos Judios los ultimos versos del capitulo anterior, el nombre miste-
xioso «de Jaceb (X’T 24) advierte que se trata ya de oiro pueblo ex-
présamente separado del judio, del que ‘ba dicho: jQuifn es el cie-
go sinomi siervo? (¥ 19.). 'Y luego este mismo pueblo es saquea:
do y destrnide (V 22), lo cual sin duda habla de ios Judios. le:
ro en el ¥ 23 ¢l profeta muda de objeto; y manifiesta que va a
thablar de cosas faturas, es decir, posteriores 4 las que ha dicho: ;Quién
day enre vosotros queoiga esio? atienda y escuche las cosas venide-
xas. Lo que sigue pertenece & la nacion designada bajo los nombres
d Jacob v de Tsrael, como indican estas palabras: ;Quitn dié Ja-
«cob y G Israel por presa a los destructores? Si ne se ve que el pue-
blo eristiano haya sentido los males gue en este lugar se pronost-
«can; es porque aun le filtan .que sufrir los que le estin anuncia-
.dos ‘para los dltimos tiempos. Para cuando lleguen, Dios le fortale-
ce al prineipio del cap. xuin. con estas palabras consoladoras que
20 pueden convenir 4 otro: ¥ akora esto dice el Seitor tu Criador,
&6 Jacob. y tu formador, 6 Israel: No temas, porque te redimi, y te lla-
mé vor tn nombre: mio eres ti. Kl P. Houbicant nos objeta el ver-
503, en que scgon Ta Vulgzata Dies dice & Jacob: Di por rescate
dune G Baipto, @ Btiopia y & Sabéd por 17, que él traduce © Yo en-
dr-ous & Bripto para que fueras redimidos yo por 1, al Etiope y &
8aha, v pretende mo ser aplicable sino 4 la nacion judia Per? de-
be ehservarse en primer lugar que aplicando esas expresiones a los

Judios seria bastante dificil declarar su sentido, porque, j& qué Sur

#1) Hier. in Amos, c. 1. col. 133

ROBRE LOS PROPETAS, Kid
®esn alude el profata? ;Sera 4 las plagas de Egipto, cuando Dios
hizo salir 4 su pueblo? Asi parece que opina el P. Houbigant; pe-
ro entonces ,qué significa: Yo per #i, al Etiope y & Sabi? Houbigant
no lo dice, y acaso mo le seria facil decirlo. Se ha intentado defen-
der que no se habla de la salida de Egipto, sino de Jerusalen libertada
«de las manos de Sennaquerib, 4 quien Dios abandoné el Egipto, y que
vencido aquel reino dejd la Judea para marchar contra Zara, rey
«de Etiopia. Mas jqué dirémos de 8ab&? ;Supondrémos sin tundamen-
10 que los Sabeos fueron comprendidos en la derrota de los Etio«
pes, 6 en la ruina de los Egipcies! Pero lo que es inexplicable en
el sentido literal y referido al pueble judie, halla su cumplimien-
to bien perceptible en el sentido alegérico relativamente al pueble
cristiano. ;Cual es ¢l Egipte en medio del cual Jesucristo represen-
tado por José, establecio su ‘morarquia, y de cuya dominacion sa-
¢6 & su pueblo por €l poder de su brazo, sino el imperio roma-
no idlatra que Jesucristo destruyé salvando 4 su pueblo? El demo-
nio intentaba arruinar da lglesia, y Jesucristo le abandond los Ro-
manos idélatres: Di por tu rescate & Egipte, 6 .como traduce el P.
Houbigant: para que fueses redimido: Jesucristo salyd & su pueblo
dejando perecer 4 los que le perseguian. ;Qué pueden significar los
Etiopes y Sabeos esparcidos ‘mas alli de las fronteras de Egipto,
los unos al peniente y los otros al oriente del mar Rojo, sino los
pueblos ‘birbaros que habitaban 4 oriente y poniente fuera de los li-
mites del imperio romano hicia las extremidades de la tierra? jCuén-
tas naciones en esos vastos paises abandonadas 4 las tinieblas de
la infdelidad, miéntras Dios por una anisericordia totilmente gratui-
ta hace brillar sobre nosotros las luces de la fe! Si la alianza cele-
brada en €l monte Sinai basté para honrar y glorificar 4 los ojos
de Dios a los Judios, ; cuénto mas honra -y glorifica 4 los Cristia-
nos la nueva alianza, en cuya virtud sucedieron al pueblo ‘hebreo?
Cuando Jesucristo anuncia (1) que muchos vendran de Oriente y de
Occidente, del Septentrion y del Mediodia, y se sentarin en el fes-
tin que les est4 preparado en el reino de Dios, no dice que serg
necesario reunirlos ‘4 todos sobre la tierra en un mismo lugar; sola
la fe les abrira la entrada al reino celestial, y esto es lo que se
vi6 en el establecimiento de la Iglesia, y lo que se verd segunda vez
al fin de los siglos, cuando Dios reunird 4 sus tltimos elegidos, tanta
de la ‘nacion hebrea como de las demas.  Si los Judios han sido y
son hasta ahora los testigos de Dios por cuanto les fueron confia-
dos los divinos oriculos del Antiguo Testamento que mantienen has-
ta nuestros dias, jcon cudnta mas razon pertenece tan -augusto ti-

~tulo 4 los Cristianos depositarios del Testamento Antiguo y del Nue-

vo, que los Judios rechazaron y despreciaron? Si el Salvador pude
decir 4 los Judios: No me invocaste, Jacob, ni te cuidaste de mi, Is-
rael (V 22), porque los Judios no invocan 4 Jesucristo, ni se empe:
finn en conocerlo, jcon cudnta mas razon puede decirlo al verdadero
Jacob, esto es, 4 la gentilidad cristiana, que 4ntes de ser llamada
% la fe no le conocia, enmo tamvoco 4 su Eterro Padre, ni traba-

jaba por conocerlos? Si pudo decir 4 los Judios; Vosotros no me he-

- {1) Lue. xu1. 99,




